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Koraljka Crnkovie

Drugo medunarodno natjecanje u poznavanju
starogrckog jezika

Grcko Drustvo za popularizaciju grckog jezika djeluje vec niz godina s ciljem
da u Grckoj i u svijetu produbi zanimanje za starogrcki jezik i anticku
civilizaciju. U sklopu svoje djelatnosti to Drustvo organizira brojne seminare,
kongrese, medunarodne susrete djece, a od prosle je godine zapocelo i
organizaciju medunarodnog natjecanja iz starogrc¢kog jezika za ucenike
maturalnih razreda. To natjecanje, razvijeno iz Drzavnog natjecanja ucenika
Grcke, preraslo je na razinu Medunarodnog natjecanja, te su na njemu prosle
godine sudjelovali ucenici sedam europskih zemalja. Na inicijativu Drustva za
popularizaciju grckog jezika organizaciji natjecanja se pridruZilo i Hrvatsko
drustvo klasi¢nih filologa, okupivsi za natjecanje uc¢enike maturalnih razreda
klasi¢cnih gimnazija iz Zagreba, Splita, Sinja, Osjeka, i Pazina. Buduci da se
Drustvo za popularizaciju grckog jezika, poput svih takvih organizacija nase
struke, financira iskljucivo iz vlastitih sredstava, nije bilo moguce realizirati
prvotnu ideju organizatora natjecanja da se natjecanje odvija u Grckoj, vec se
ucenici medusobno natjecu u svojim zemljama, a pobjednik svake zemlje zatim
odlazi na svec¢anu dodjelu nagrada u Atenu.

Radi §to vece promocije ucenja grckog jezika, propozicijama natjecanja nije
odreden broj ucenika koji ce na njemu sudjelovati. Ucenici se natjecu
medusobno u svojim mati¢nim zemljama u isto vrijeme. Teme predlaze lokalna
komisija i $alje ih na odobrenje mati¢noj komisiji natjecanja u Grckoj. Prema
propozicijama natjecanja ucenici rje$avanju tri zadatka: 1. diktat i prijevod
jednog proznog teksta; 2. prijevod jednog monologa ili dijaloga grcke tragedije;
3. prijevod nekoliko citata poznatih grckih autora.

Nastavljajuéi tradiciju od prosle godine, 15. veljace ove godina je odrzano
Drugo medunarodno natjecanje u poznavanju starogrckog jezika. Hrvatsku
su predstavljali ucenici sedam klasi¢nih gimanazija iz Zagreba, Osijeka, Splita,
Sinja i Pazina, a natjecanje se u organizaciji Hrvatskog drustva klasi¢nih filologa
odrzalo u prostorijama Privatne klasi¢cne gimnazije. Po drugi puta je najbolja
bila u¢enica Splitske nadbiskupske klasi¢ne gimnazije, te je tako ove godine
ucenica Tea Slavi¢ otputovala na svec¢anu dodjelu nagrada u Atenu. Svecanu
dodjelu nagrada i ¢etverodnevni boravak u Grckoj svih ucenika pobjednika
organizira i financira Drustvo za popularizaciju grckog jezika.
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Ove je godine medunarodno natjecanje poprimilo mnogo $ire razmjere, te
svu.na njemu osim na$ih ucenika sudjelovali uéenici Grcke, Cipra, Austr’ije
SV}carske, Belgije, Bugarske, Njemacke, Spanjolske, Italije, Rusije i Nizozemske.’
Svisu se oni s predstavnicima lokalnih komisija svake zemlje sudionice okupili
na svecanoj dodjeli nagrada u Ateni, od 22 do 27. travnja ove godine.

Za.vrijeme svog cetverodnevnog boravka u Grckoj, uéenici su pod vodstvom
naJ.boljih grckih arheologa posjetili znamenitosti u Ateni, Sunionu i u Delfima
gdje ih je svecano primio i gradonacelnik Delfa. Sama svecana dodjela nagrada;
od.riana Je 25. travnja u prepunoj dvorani Delphoi - Roumelioti u Ateni, u
prisustvu brojnih visokih uzvanika i novinara. Svecanost dodjele nagrada
odrZana je pod visokim pokroviteljstvom Predsjednika Gréke, gospodina
Konstantinosa Stephanopoulosa, a nagrade su ucenicima dodijelili izaslanica
predsjednika, gda Mpenaki, predsjednica Viade Republike Gréke i izaslanik
Arhiepiskopa Grcke, gospodina Christoudoulosa, pater Voloudakis. Na
SV(‘EéaHOSti Je istaknuta vaznost grékog jezika u obrazovanju mladih, kao i
zajednicka zadaca svih nas u buducnosti klasi¢nih Jezika i njihovom ocuvanju,
a svi su predstavnici lokalnih komisija natjecanja odrzali prigodan govor
predstaviv§i ucenje Klasi¢nih jezika u svojim zemljama.

Ne:moguc’e Je opisati uzbudenje i odusevljenje ucenika $to im se ukazala
prll‘ika da budu sudionici tako vaznog dogadaja, koje predstavlja
svojevrsnu krunu njihova klasi¢nog obrazovanja. Vecini od njih je to
uJedqo i prvi boravak u Grekoj, te su tako posjecujudi anticke lokalitete
mogli osvijestiti postojanje anticke civilizacije i njezin kontinuirani Zivot
do‘ .danas. U Cetiri dana svog boravka u Grckoj ucenici su razvili brojna
prijateljstva, razmijenili svoja iskustva i dozivjeli trenutke koje ce s
veseljem i uzbudenjem pamtiti cijelog svog Zivota.

Ovakva su medunarodna natjecanja od neprocjenjive vaznosti, ne samo zbog
medusobna upoznavanja ucenika i profesora ostalih zemalja, vec i zbog
iskustava i brojnih prijateljstava koje ucenici tako steknu. Osim veoma sveCanog
trenutka dodjele nagrade u prisustvu visokih gostiju, uc¢enicima je ve¢ i sam
b?ravak u Grckoj velika nagrada za ¢itav trud koji su ulozili u svom $kolovanju
uceci greki jezik. Naravno, ovakvi su dogadaji i odgovor svima koji se
neprevstan(.)v pitaju ¢emu ucenje klasi¢nih Jezika. Zbog svega toga, Zelja nam je
c?a se stg viSe nasih ucenika pridruzi ovom znacajnom natjecanju, pokazujuci
tmvl.e rasirenost ucenja klasi¢nih jezika u nas. Jednako tako nam je zelja da
nasl napori naidu na odobravanje i poticaj svih predstavnika obrazovanja i
nase struke, barem da se olaksa napor dobrovoljaca koji sudjeluju u organizaciji
ovako znacajnog natjecanja. Sudjelovanje nasih u¢enika je jos Jjedan pokazatel;
kolika je rasirenost i vaznost uenja grékog Jjezika u Hrvatskoj.

Tongi Males
XXIV CERTAMEN CICERONIANUM ARPINAS

Dulcem appelabat Cicero hanc quae genuit patriam pisalo je na nekima od
mnogobrojnih plakata kojima je bilo oblijepljeno to mjestasce u Apeninima
za vrijeme trajanja 24. natjecanja posvecenog njegovom najpoznatijem izdanku,
“najsjajnijoj zvijezdi govora rimskog”. A slatko je i bilo za Sestotinjak mladih
natjecatelja iz razlicitih dijelova Europe koje je okupio i ujedinio Ciceron i
slatki jezik kojim je govorio. Iz Hrvatske su sudjelovali Srdan Ligorio iz
Dubrovnika, Maja Kovacevic i Dajana Sucur iz Isusovacke klasi¢ne gimnazije
iz Osijeka, Marina Ilijanic i Dajana Krune$ iz Salezijanske klasi¢ne gimnazije
iz Rijeke, Ozana Buljan i Josipa Majic¢ iz Franjevacke klasi¢ne gimnazije fra.
Marijana Lanosovica iz Slavonskog Broda te iz Zagreba, iz Klasi¢ne gimnazije
Maja Duricic, Darija Turina i prof. Ariana Stepinac, iz Nadbiskupske klasi¢ne
gimnazije Tomica Kanjir i Toma Molnar sa profesoricom Anticom Nadom
Cepuli¢ te iz Privatne klasi¢ne gimnazije Lejla Coli¢, Andro Kosec i prof.
Tonci Males. Nakon kraceg zadrzavanja u Rimu i Sarmantnog vodstva mladog
cistercitskog monaha oca Henrika (inace bivieg ucenika Nadbiskupske klasi¢ne
gimnazije u Zagrebu) koji nam je mogucio da vidimo neke, turistima nedo-
stupne lokalitete poput groba sv. Suzane, vlakom smo se uputili u Arpino,
odnosno osamdesetak kilometara udaljeni Fiuggi gdje smo bili smjesteni.
Docekalo nas je poslovi¢no talijansko gostoprimstvo, jednako poslovi¢na ne-
organiziranost i sasvim neposlovi¢na hladnoca. Ujutro nam se pridruzila i
troclana splitska ekipa u sastavu Ina Divac, Leta Pili¢ i prof. Ivana Marijanovic¢
¢ije je putesestvije u dolasku do Arpina nazalost nemoguce prepricati ( a spa-
da, ¢ini mi se, u sferu pustolovnog romana). Nista nije medutim moglo po-
kvariti ljubaznost nadih domacina, izvjesnost njihovog notornog kasnjenja, a
ni nase dobro raspoloZenje. Nakon odradenog natjecanja na kojem se prevodio
De officiis slijedio je simpozij o ucenju latinskog jezika u §kolama diljem Eu-
rope, rucak i jednko iznenadujuc i ugodan susret sa Arpinjankom Inom,
rodenom Splicankom, odnosno Kastelankom, koja ve¢ godinama pruza
hrvatskim sudionicima moralnu podrsku i neformalnu (ali nadasve korisnu )
logistiku. Slijedeceg dana svi su sudionici zajedno oti§li u Montecassino.
Sugestivnost toga mjesta, pozdravni govori oca opata, predsjednka zaklade
koji je predstavio poruku ovogodiSnjeg natjecanja De nostri aevi barbaria, te
kratki koncert izvanredno su potcrtali univerzalnost i nadvremenost klasi¢ne
kulture. Slijedeceg (i zadnjeg) dana naeg boravka, u kojem smo docekali i
prve suncane zrake, bila je svecana dodijela nagrada (vaino je sudjelovati!) i



